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See the notice on TED website 220052-2020 - Competition
Poland-Olsztyn: Security services
OJ S 92/2020 12/05/2020
Contract notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Zakład Ubezpieczeń Społecznych Oddział w Olsztynie
Postal address: pl. Konsulatu Polskiego 4
Town: Olsztyn
NUTS code: PL622 Olsztyński
Postal code: 10-959
Country: Poland
Contact person: Zakład Ubezpieczeń Społecznych, Oddział w Olsztynie, ul. 1 Maja 10, 10-118 
Olsztyn
E-mail: zap_olsztyn@zus.pl
Telephone: +48 895212477
Fax: +48 895350228

:Internet address(es)
Main address: https://www.zus.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://www.zus.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://epuap.gov.pl
/wps/myportal/
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Body governed by public law

Main activity
Other activity: ubezpieczenia społeczne

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Świadczenie usługi bezpośredniej ochrony fizycznej osób i mienia budynków i posesji 
Oddziału ZUS w Olsztynie i podległych jednostek terenowych.
Reference number: 230000/271/06/2020-ZAPII

Main CPV code
79710000 Security services

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/220052-2020
mailto:zap_olsztyn@zus.pl?subject=TED
https://www.zus.pl
https://www.zus.pl
https://epuap.gov.pl/wps/myportal/
https://epuap.gov.pl/wps/myportal/
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II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

II.1.3. Type of contract
Services

Short description
1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi bezpośredniej ochrony fizycznej osób i 
mienia budynków i posesji Oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych w Olsztynie (budynek 
przy pl. Konsulatu Polskiego 4, ul. 1 Maja 10, ul. Kołobrzeskiej 8) i podległych jednostek 
terenowych (Inspektorat ZUS w Bartoszycach, Działdowie, Ełku, Giżycku, Kętrzynie, Lidzbarku 
Warmińskim, Szczytnie; Biuro Terenowe ZUS w Mrągowie, Nidzicy) oraz utrzymanie w 
systemie monitoringu antywłamaniowego lokalnych systemów alarmowych w budynkach 
podległych jednostek terenowych ZUS w Biurze Terenowym w Gołdapi, Piszu, w Punkcie 
Informacyjnym w Węgorzewie oraz w lokalu wynajmowanym na potrzeby I/ZUS w Giżycku.
2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia stanowi załącznik do IWZ.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

Description

Title
Usługa ochrony w Terenowych Jednostkach Organizacyjnych Oddziału
Lot No: 1

Additional CPV code(s)
79710000 Security services, , 79711000 Alarm-monitoring services 79715000 Patrol services

Place of performance
NUTS code: PL622 Olsztyński
Main site or place of performance: I/ZUS w Bartoszycach, Działdowie, Lidzbarku Warmińskim, 
Szczytnie oraz BT/ZUS w Nidzicy, POLSKA.

Description of the procurement
Świadczenie usługi ochrony osób i mienia w Inspektoracie ZUS w Bartoszycach, Działdowie, 
Lidzbarku Warmińskim, Szczytnie oraz Biurze Terenowym ZUS w Nidzicy. Warunki wykonania 
zamówienia zawarte są w opisie przedmiotu zamówienia stanowiącym załącznik do IWZ oraz 
we wzorze umowy stanowiącym załącznik do IWZ.

Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement 
documents

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/07/2020 End: 30/06/2023
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals: 
Będzie przeprowadzone nowe postępowanie o zamówienie publiczne w celu zawarcia nowej 
umowy po upływie terminu realizacji zamówienia.



220052-2020 Page 3/10

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
Doraźna ochrona fizyczna i wzmocnienie ochrony obiektów stanowi prawo opcji bez 
obowiązku wykorzystania. Wobec tego zamawiający przyznaje sobie prawo do zwiększenia 
zamówienia polegającego na wykonywaniu usługi ochrony fizycznej osób i mienia o 
dodatkowe 3 920 godzin świadczenia usługi, z czego:
— dla części 1 – 1 500 godzin,
— dla części 2 – 1 520 godzin,
— dla części 3 – 900 godzin.
Zamawiający zastrzega w uzgodnieniu z wykonawcą możliwość przesuwania ilości godzin 
przewidzianych na wzmocnienie ochrony oraz na ochronę doraźną w zależności od 
uzasadnionych potrzeb zamawiającego w zakresie odpowiednim dla danej części zamówienia.

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Termin realizacji zamówienia:
a) rozpoczęcie od dnia zawarcia umowy, jednak nie wcześniej niż:
— dla ochrony fizycznej od dnia 1 lipca 2020 r. od godz. 8.00,
— dla monitorowania od dnia 1 lipca 2020 r. od godziny 00.00;
b) zakończenie:
— dla ochrony fizycznej do dnia 30 czerwca 2023 r. do godz. 8.00,
— dla monitorowania do dnia 30 czerwca 2023 r. do godz. 24.00.

Description

Title
Usługa ochrony w Terenowych Jednostkach Organizacyjnych Oddziału
Lot No: 2

Additional CPV code(s)
79710000 Security services, , 79711000 Alarm-monitoring services 79715000 Patrol services

Place of performance
NUTS code: PL622 Olsztyński
Main site or place of performance: I/ZUS w Ełku, Giżycku, Kętrzynie oraz w BT/ZUS w 
Mrągowie, Gołdapi i Piszu a także Punkt Informacyjny ZUS w Węgorzewie, POLSKA.

Description of the procurement
Świadczenie usługi ochrony osób i mienia w Inspektoracie ZUS w Ełku, Giżycku, Kętrzynie 
oraz w Biurze Terenowym ZUS w Mrągowie, Gołdapi i Piszu a także w Punkcie Informacyjnym 
ZUS w Węgorzewie. Warunki wykonania zamówienia zawarte są w opisie przedmiotu 
zamówienia stanowiącym załącznik do IWZ oraz we wzorze umowy stanowiącym załącznik do 
IWZ.
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II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement 
documents

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/07/2020 End: 30/06/2023
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals: 
Będzie przeprowadzone nowe postępowanie o zamówienie publiczne w celu zawarcia nowej 
umowy po upływie terminu realizacji zamówienia.

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
Doraźna ochrona fizyczna i wzmocnienie ochrony obiektów stanowi prawo opcji bez 
obowiązku wykorzystania. Wobec tego zamawiający przyznaje sobie prawo do zwiększenia 
zamówienia polegającego na wykonywaniu usługi ochrony fizycznej osób i mienia o 
dodatkowe 3 920 godzin świadczenia usługi z czego:
— dla części 1 – 1 500 godzin,
— dla części 2 – 1 520 godzin,
— dla części 3 – 900 godzin.
Zamawiający zastrzega w uzgodnieniu z wykonawcą możliwość przesuwania ilości godzin 
przewidzianych na wzmocnienie ochrony oraz na ochronę doraźną w zależności od 
uzasadnionych potrzeb zamawiającego w zakresie odpowiednim dla danej części zamówienia.

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Termin realizacji zamówienia:
a) rozpoczęcie od dnia zawarcia umowy, jednak nie wcześniej niż:
— dla ochrony fizycznej od dnia 1 lipca 2020 r. od godz. 8.00,
— dla monitorowania od dnia 1 lipca 2020 r. od godziny 00.00;
b) zakończenie:
— dla ochrony fizycznej do dnia 30 czerwca 2023 r. do godz. 8.00,
— dla monitorowania do dnia 30 czerwca 2023 r. do godz. 24.00.

Description

Title
Usługa ochrony w Oddziale ZUS w Olsztynie
Lot No: 3

Additional CPV code(s)
79710000 Security services, , 79711000 Alarm-monitoring services 79715000 Patrol services

Place of performance
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II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

NUTS code: PL622 Olsztyński
Main site or place of performance: Budynki Oddziału ZUS w Olsztynie przy pl. Konsulatu 
Polskiego 4, ul. 1 Maja 10 oraz przy ul. Kołobrzeskiej 8, POLSKA.

Description of the procurement
Świadczenie usługi ochrony osób i mienia w budynkach Oddziału ZUS w Olsztynie przy pl. 
Konsulatu Polskiego 4, ul. 1 Maja 10 oraz przy ul. Kołobrzeskiej 8. Warunki wykonania 
zamówienia zawarte są w opisie przedmiotu zamówienia stanowiącym załącznik do IWZ oraz 
we wzorze umowy stanowiącym załącznik do IWZ.

Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement 
documents

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/07/2020 End: 30/06/2023
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals: 
Będzie przeprowadzone nowe postępowanie o zamówienie publiczne w celu zawarcia nowej 
umowy po upływie terminu realizacji zamówienia.

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
Doraźna ochrona fizyczna i wzmocnienie ochrony obiektów stanowi prawo opcji bez 
obowiązku wykorzystania. Wobec tego zamawiający przyznaje sobie prawo do zwiększenia 
zamówienia polegającego na wykonywaniu usługi ochrony fizycznej osób i mienia o 
dodatkowe 3 920 godzin świadczenia usługi z czego:
— dla części 1 – 1 500 godzin,
— dla części 2 – 1 520 godzin,
— dla części 3 – 900 godzin.
Zamawiający zastrzega w uzgodnieniu z wykonawcą możliwość przesuwania ilości godzin 
przewidzianych na wzmocnienie ochrony oraz na ochronę doraźną w zależności od 
uzasadnionych potrzeb zamawiającego w zakresie odpowiednim dla danej części zamówienia.

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Termin realizacji zamówienia:
a) rozpoczęcie od dnia zawarcia umowy, jednak nie wcześniej niż:
— dla ochrony fizycznej od dnia 1 lipca 2020 r. od godz. 8.00,
— dla monitorowania od dnia 1 lipca 2020 r. od godziny 00.00;
b) zakończenie:
— dla ochrony fizycznej do dnia 30 czerwca 2023 r. do godz. 8.00,
— dla monitorowania do dnia 30 czerwca 2023 r. do godz. 24.00.
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III.1.3.

III.1.2.

III.1.1.

III.1.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże, że posiada aktualną koncesję na prowadzenie 
działalności gospodarczej na obszarze, którego dotyczy przedmiotowe zamówienie w zakresie 
usług ochrony osób i mienia realizowanych w formie bezpośredniej ochrony fizycznej, wydaną 
przez ministra właściwego ds. wewnętrznych zgodnie z ustawą z dnia 22 sierpnia 1997 r. o 
ochronie osób i mienia (tekst jedn. Dz.U. z 2019 r. poz. 1495).

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże, że posiada środki finansowe lub zdolność 
kredytową.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
Powinien posiadać środki finansowe lub zdolność kredytową w wysokości:
— dla część I zamówienia – kwota nie mniejsza niż 300 000,00 PLN (słownie: trzysta tysięcy 
złotych),
— dla część II zamówienia – kwota nie mniejsza niż 230 000,00 PLN (słownie: dwieście 
trzydzieści tysięcy złotych),
— dla część III zamówienia – kwota nie mniejsza niż 280 000,00 PLN (słownie: dwieście 
osiemdziesiąt tysięcy złotych).

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, 
należycie wykonał lub należycie wykonuje co najmniej jedną usługę, która:
1) polega na całodobowej ochronie osób i mienia w formie bezpośredniej ochrony fizycznej w 
budynku/-ach użyteczności publicznej, o łącznej powierzchni:
— dla części I zamówienia: minimum 1 400,00 m2, w ramach jednej usługi,
— dla części II zamówienia: minimum 1 400,00 m2, w ramach jednej usługi,
— dla części III zamówienia: minimum 5 200,00 m2, w ramach jednej usługi;
2) była/jest świadczona 7 dni w tygodniu przez całą dobę;
3) była/jest realizowana w sposób nieprzerwany przez okres co najmniej 12 kolejnych 
miesięcy kalendarzowych przed upływem terminu składania ofert.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
Wykonawca złoży wykaz usług potwierdzających spełnienie warunku udziału w postępowaniu, 
o którym mowa powyżej – wzór wg załącznika do IWZ oraz dowody określające czy usługi 
wykazane na potwierdzenie spełnienia warunku udziału w postępowaniu, o którym mowa 
powyżej, zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których 
mowa, są referencje bądź inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz którego usługi 
były wykonywane, lub są wykonywane, a jeżeli z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym 
charakterze wykonawca nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie 
wykonawcy; w przypadku usług nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wydane nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert.
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VI.1.

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.2.2.

III.2.

Uwaga: jeżeli wykonawca składa ofertę na więcej niż jedną część zamówienia, to będzie 
musiał wykazać się odrębnym doświadczeniem określonym dla każdej z części zgodnie z 
wyżej wskazanym zakresem.
W przypadku złożenia ofert przez wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia przedmiotowy warunek musi spełniać minimum jeden z wykonawców wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
Szczegółowe warunki realizacji zamówienia zawarte zostały we wzorze umowy stanowiącym 
załącznik do IWZ.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Administrative information

Previous publication concerning this procedure
Notice number in the OJ S: 2020/S 025-056626

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 26/05/2020 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 60 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders
Date: 26/05/2020 12:30Local time: 
Place: 
Otwarcie ofert nastąpi w dniu upływu terminu składania ofert w siedzibie zamawiającego w 
Oddziale ZUS w Olsztynie, ul. 1 Maja 10, POLSKA, p. 0113 (niski parter) o godzinie 12.30.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published:
Styczeń 2023 r.

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/056626-2020
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VI.3.

VI.2. Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted

Additional information
1. Zamawiający wskazuje, iż dodatkowo, oprócz obligatoryjnych przesłanek wykluczenia 
określonych w art. 24 ust. 1 pkt 1–23 ustawy, wykluczy z postępowania wykonawcę, na 
podstawie przesłanek, o których mowa w art.24 ust. 5 pkt 1–4 i 8 ustawy.
2. Oświadczenia lub dokumenty potwierdzające brak podstaw do wykluczenia:
1) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 13, 14 
i 21 ustawy oraz, odnośnie skazania za wykroczenia na karę aresztu, w zakresie określonym 
przez zamawiającego na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 5 i 6 ustawy, wystawiona nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
2) zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że 
wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert lub inny dokument potwierdzający, że wykonawca 
zawarł porozumienie z właściwym organem podatkowym w sprawie spłat tych należności wraz 
z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczególności uzyskał przewidziane prawem 
zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości 
wykonania decyzji właściwego organu (w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na 
podstawie art. 24 ust. 5 pkt 8 ustawy);
3) zaświadczenie właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego albo inny dokument 
potwierdzający, że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne 
lub zdrowotne, wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania 
ofert, lub inny dokument potwierdzający, że Wykonawca zawarł porozumienie z właściwym 
organem w sprawie spłat tych należności wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w 
szczególności uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty 
zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu (w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 8 ustawy);
4) odpis z właściwego rejestru lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy, chyba że 
zamawiający będzie mógł uzyskać dokumenty za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych 
baz danych, pod warunkiem, iż dokumenty są dostępne w języku polskim;
5) oświadczenie wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sądu lub 
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne albo – w przypadku wydania takiego wyroku lub 
decyzji – dokumenty potwierdzające dokonanie płatności tych należności wraz z ewentualnymi 
odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wiążącego porozumienia w sprawie spłat tych 
należności – wzór stanowi załącznik do IWZ;
6) oświadczenie wykonawcy o niezaleganiu z opłacaniem podatków i opłat lokalnych, o 
których mowa w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych (tekst 
jedn. Dz.U. z 2019 r. poz. 1170) – wzór stanowi załącznik do IWZ;
7) oświadczenie wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego tytułem środka 
zapobiegawczego zakazu ubiegania się o zamówienia publiczne – wzór stanowi załącznik do 
IWZ.
3. Wykonawca składający ofertę zobowiązany jest wnieść wadium w wysokości:
— dla części I – 69 000,00 PLN (słownie: sześćdziesiąt dziewięć tysięcy złotych, 00/100),
— dla części II – 52 000,00 PLN (słownie: pięćdziesiąt dwa tysiące złotych, 00/100),
— dla części III – 61 000,00 PLN (słownie: sześćdziesiąt jeden tysięcy złotych, 00/100).
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VI.4.4.

VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

4. Zmiany postanowień umowy zostały określone we wzorze umowy – załącznik do IWZ.
5. Szczegóły dotyczące ww. zamówienia znajdują się w IWZ umieszczonej na stronie (www.

).zus.pl

Procedures for review

Review body
Official name: Urząd Zamówień Publicznych
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego 
przepisów ustawy przysługują środki ochrony prawnej, o których mowa w dziale VI ustawy – 
Środki ochrony prawnej.
2. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy.
3. Odwołanie powinno wskazywać czynności lub zaniechanie czynności zamawiającego, 
której zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie 
zarzutów, określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające 
wniesienie odwołania.
4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej w postaci papierowej albo w 
postaci elektronicznej, opatrzone odpowiednio własnoręcznym podpisem albo kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym.
5. Odwołujący przesyła kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Domniemywa się, iż zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej.
6. Odwołanie wnosi się w terminie:
a) 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia – jeżeli zostały przesłane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w 
terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w inny sposób;
b) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia IWZ na stronie internetowej – wobec treści ogłoszenia o zamówieniu oraz 
wobec IWZ;
c) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia – wobec 
czynności innych niż określone w 11.6.1 i 11.6.2 IWZ.
7. W przypadku wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień 
IWZ zamawiający może przedłużyć termin składania ofert.
8. W przypadku wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu 
związania ofertą ulega zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez Krajową Izbę Odwoławczą 
orzeczenia.

http://www.zus.pl
http://www.zus.pl
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VI.5.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

Date of dispatch of this notice
08/05/2020


